ГЛАВА 3

В ПЛЕНУ

Чу Фэн сидел в тёмной деревянной хижине в одних трусах, беспомощно оглядываясь и пытаясь осознать всё происходящее.
Его рубашку и брюки ранее забрал юноша в капюшоне, буквально сорвав их с его тела.
«Серьёзно, такой симпатичный парень, а ему нравится раздевать людей? Какое странное хобби», - подумал Чу Фэн.
Чу Фэн был уверен, что если бы тот парень не боялся увидеть слишком много, его боксеры, скорее всего, тоже бы не уцелели. Чу Фэн до сих пор краснел, вспоминая, как пристально тот парень разглядывал его трусы.
Сначала парень в капюшоне решил связать Чу Фэна лианами. Но, вероятно, осознав, насколько Чу Фэн слаб, он решил не утруждаться.
Чу Фэн высунул голову наружу из хижины.
Хижина находилась на дереве на высоте восьми метров над землёй. Чу Фэн оказался здесь, потому что его поднял тот самый юноша в капюшоне. В одиночку он бы никогда сюда не забрался.
Он посмотрел на свои руки, покрытые крупными рубцами. Комары здесь – просто звери. После каждого укуса на коже вздувались огромные волдыри. Чу Фэн подумал, что если он задержится здесь надолго, его просто сожрут заживо. К счастью, хижина была построена из дерева, которое, по всей видимости, отпугивало насекомых.
Осмотревшись, он заметил, что вся хижина была сделано из необычного фиолетового дерева, из-за чего, несмотря на некоторую грубость, она выглядела по-деревенски уютно. Чу Фэн впервые видел такое необычное дерево.
Он вспомнил, что на Земле слышал о редкой породе древесины под названием «пурпурное сердце»*. Она ценилась очень высоко, и даже маленький браслет из неё мог стоить больше тысячи юаней.


(*Пелтогин, так же широко известный как «пурпурное сердце», фиолетовое дерево, амарант или под другими местными названиями (часто связанными с цветом древесины) - это род из 23 видов цветковых растений семейства Бобовые. Произрастает в тропических лесах Центральной и Южной Америки).


Чу Фэн увидел маленького эльфа, сидящего на ветке высокого дерева, одетого в его одежду. Одежда болталась на нем, как мешок. Он часто застёгивал и расстёгивал молнию, словно она была новой игрушкой.
Чу Фэн усмехнулся.
«Все они одинаковы, да?»
Недавно парень в капюшоне грубо срывал с него одежду, так и не поняв, как пользоваться молнией. В конце концов, Чу Фэну пришлось самому снять куртку и отдать её незнакомцу.
Юноша выглядел сурово, но Чу Фэн заметил интерес в его глазах. Он просто не хотел показывать это.
Чу Фэн вздохнул. Его куртка и штаны, купленные за 100 юаней на оптовом рынке, стали здесь настоящей редкостью.
Мальчик-эльф, заметив его взгляд, сердито посмотрел в ответ и спрыгнул с дерева.
Чу Фэн вздохнул, осознав, что его будущее мрачно. Когда небо начало темнеть, он решил, что лучше отдохнуть.
Уставившись в потолок, он немного повеселел.
Что ж, в его заключении были свои плюсы - хотя бы крыша над головой была. Если бы ему пришлось ночевать прямо посреди леса, это было бы очень проблематично.
Почувствовав накатившую усталость, Чу Фэн крепко уснул.
Пока Чу Фэн спал в хижине на дереве, Илай, Грей и Додо сидели у костра под деревом.
- Старший брат, тебе удалось выменять солевой камень?, - спросил Грей.
Илай нахмурился.
- Цены на соляную руду снова выросли. Даже со всеми этими звериными шкурами я смог получить лишь небольшой кусок.
Грей раздражённо воскликнул: - Дело не в том, что цены на соль выросли, а в том, что мы полуэльфы! Они используют это как предлог, чтобы обдирать нас!
Илай нахмурился, но промолчал.
Конечно он знал, что его обманули, но ему было необходимо скрывать свою личность, поэтому у него было мало вариантов для торговли.
Эльфы и люди давно враждовали. Полуэльфы, как дети обеих рас, оказались в особенно сложной ситуации.
- Брат Илай, глянь!, - закричал Додо, подбежав с пакетом еды, которую ранее Чу Фэн собрал в уличном ларьке.
Додо был полузверем, кроликом с человеческими чертами. Его происхождение тоже было неоднозначным.
- Что это?, - спросил Илай.
Додо моргнул и ответил: - Это то, что было в мешке того странного парня.
Илай открыл пакет и увидел несколько коробок с мясом и овощами, приготовленными на гриле.
- Можно мне это съесть?, - спросил Грей у своего старшего брата.
Илай осторожно понюхал мясо, и с сомнением сказал: - Вроде не отравлено.
Грей тут же схватил шампур и откусил кусок. После чего его глаза от удивления расширились: - Брат, оно солёное!
- Да, - кивнул Илай, тоже попробовав шашлык.
Соль для них была редкостью, поэтому они очень экономили её, когда готовили мясо. Но это жареное мясо было слишком солёным - такую роскошь они себе позволить не могли.
- Это перец?, - спросил Додо, указав на красный порошок, покрывающий некоторые кусочки барбекю.
Илай покачал головой: - Не знаю.
Перец был очень дорогим - одна маленькая бутылочка стоила целую золотую монету. Его могли позволить себе только дворяне. Поэтому он никогда его не видел.
- Вряд ли. Если бы это был перец, зачем тратить столько? Это было бы слишком расточительно, - сказал Грей.
Илай нахмурился. Всё у этого странного человека было очень необычным.
Раньше Илай мельком видел дворян, но их наряды не шли ни в какое сравнение с тем, что было у этого человека.
- Это мясо такое вкусное!, - сказал Грей, сияя от удовольствия, пока уплетал куриное крылышко.
- Какой же вкусный этот овощ!, - сказал Додо с аппетитом доедая соцветие цветной капусты, запеченное на гриле. Его кроличьи уши непрерывно подрагивали от удовольствия.
Илай молча ел печеную кукурузу, но в его взгляде мелькнуло удивление.
Чу Фэн взял с собой много шашлыков, но их было недостаточно, чтобы насытить эту троицу. Когда они полностью опустошили весь пакет, Илай и остальные всё ещё хотели есть.
- Брат, что нам делать с этим парнем?, - спросил Грей.
Илай нахмурился.
Людей очень привлекали эльфы и полуэльфы, особенно красивые. Поэтому на них часто охотились, чтобы потом продавать дворянам, в качестве «игрушек». Несколько лет назад у Илая пробудились особые способности, и страх перед людьми ушёл. Но он всё ещё переживал за Грея и Додо.
«Если мы его просто отпустим, а он нас выдаст, это будет беда», - подумал Илай.
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